FURG

Convénio de Cooperacao
entre

Universidade Federal do Rio
Grande - FURG (Brasil)
e

Agéncia Estatal Conselho
Superior de Investigacoes
Cientificas (Espanha)

Com o objetivo de fortalecer os lacos de
cooperacao entre o Brasil e Espanha, a
Universidade Federal do Rio Grande -
FURG, representada neste ato pela
Magnifica Reitora, Suzane da Rocha Vieira
Goncalves, e ao Conselho Superior de
Pesquisa Cientifica (CSIC), representado
neste ato pela Dr? Isabel Martinez Sierra,
vice-presidenta de Relacoes
Internacionais, que atua em exercicio da
competéncia delegada pela presidéncia do
CSIC na resolucao de 5 de dezembro de

2023 (BOE 18-12-2023) firmam o
presente  Acordo de  Cooperacao
Académica, Cientifica, Tecnolégica e
Cultural.

Art. 1° - O presente acordo objetiva
desenvolver a cooperacdao académica,
cientifica, tecnoldgica e cultural,
contribuindo para a integracdo de
atividades e programas de investigacio de
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CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

Acuerdo Marco de Cooperacion
entre

Universidad Federal de Rio
Grande - FURG (Brasil)

Y

La Agencia Estatal Consejo
Superior de Investigaciones
Cientificas (Espafa)

Con el objetivo de fortalecer los lazos de
cooperacion entre Brasil y Espana, la
Universidad Federal de Rio Grande -
FURG, representada en este acto por la
Magnifica Rectora, Suzane da Rocha Vieira
Gongalves, y la Agencia Estatal Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas
(CSIC), con sede institucional central en ¢/
Serrano, 117 - 28006 Madrid, y con NIF
Q2818002D. Organismo Publico de
Investigacion representado para este acto
de firma por DfAa. Isabel Martinez Sierra,
vicepresidenta de Relaciones
Internacionales, que actla en ejercicio de
la competencia delegada por la presidencia
del CSIC en resolucién de 5 de diciembre
de 2023 (BOE 18-12-2023) firman el
presente Acuerdo Marco de Cooperacién
Académica, Cientifica, Tecnolégica vy
Cultural.

Art. 1° - El presente acuerdo marco tiene
como objetivo desarrollar la cooperacién
académica, cientifica, tecnoldgica vy
cultural, contribuyendo a la integracién de
actividades y programas de investigacion
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f) desenvolvimento de projetos de
pesquisa conjuntos, incluindo a busca por
financiamento internacional;

g) realizacdo de cursos e programas de
formacao continuada em modalidade
presencial ou a distancia;

h)  compartilhamento de  recursos
laboratoriais e de infraestrutura de
pesquisa, quando possivel e de interesse
mutuo, respeitadas as normatizacoes das
instituicdes envolvidas;

Art. 4° - Caso seja necessario, serao
elaborados Termos Aditivos ou Acordos
Especificos para definir regras de
operacionalizacio das atividades.

Art. 5° - O presente acordo nao implica
nenhum compromisso financeiro, seja de
uma parte, seja da outra.

Paragrafo Unico: Projetos que envolvem a
aquisicao e gestao de recursos financeiros
estardo sujeitos a Termos Aditivos, nos
quais as partes envolvidas devem anexar
documentacao certificadora do
financiamento.

Art. 6° - As condicbes para a realizacio de
atividades conjuntas e as possibilidades de
utilizacao dos produtos delas resultantes
serao decididas de comum acordo, e
merecerao ampla divulgacdo interna em
ambas as instituicoes.

Art. 7° - Ambas as partes concordam em

respeitar os direitos de propriedade
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de ambas instituciones.

f) desarrollo de proyectos de investigacion
conjuntos, incluyendo la busqueda de
financiacion internacional.

g) realizacién de cursos y programas de
formacion  continua en  modalidad
presencial o a distancia.

h) compartir recursos de laboratorio e
infraestructura de investigacion, cuando
sea posible y de interés mutuo, respetando
las normativas de las
involucradas.

instituciones

Art. 4° - Para la realizacion de las
acciones/actividades/proyectos, se
elaboraran  Términos  Adicionales o
Acuerdos Especificos para definir reglas de
operacionalizacién de las actividades.

Art. 5° - El presente acuerdo no implica
ningln compromiso financiero, sea de una
parte o de la otra.

Parrafo  Unico: Los proyectos que
involucren la adquisicién y gestién de
recursos financieros estardn sujetos a
Términos Adicionales, en los cuales las
partes involucradas deben  anexar
documentacion  certificadora de la
financiacion.

Art. 6° - Las condiciones para la realizacién
de actividades conjuntas y las posibilidades
de utilizacién de los productos resultantes
de ellas seran decididas de comtn acuerdo,
y mereceran amplia divulgacion interna en
ambas instituciones.

r‘%



esperado que se tenha o intercAmbio de
pelo menos mais dois estudantes de
doutorado ou pés-doutorado.

Art. 11 - As questdes nao contempladas
neste acordo ou as controvérsias que
porventura vierem a surgir na sua
execucao deverao ser analisadas pelos
representantes das Instituicoes, ou por

pessoas delegadas por esses.

Art. 12 - As partes se comprometem a
buscar solucdo amigavel para qualquer
controvérsia decorrente deste acordo.

Art. 13

O presente documento tem natureza
administrativa e representa uma
declaracao de intengdes sem forga juridica
coercitiva entre as partes, que, no entanto,
0 subscrevem sob o principio da boa-fé e
com a firme vontade de cumprir o que
expressam as suas clausulas.

Art. 14 - Este Acordo serd redigido em
versao bilingue (Portugués/Espanhol), em
formato digital, com ambas as versdes
possuindo a mesma validade
constituindo o entendimento
entre as partes.

legal e
integral

Paragrafo primeiro: O documento serd
assinado digitalmente pelos
representantes legais de ambas as
instituicoes, utilizando certificados digitais
validos, em conformidade com
legislacbes vigentes nos respectivos
paises.
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Paragrafo segundo: Apds as assinaturas
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Parrafo tercer: se prevé el intercambio de
un estudiante de doctorado durante 9
meses en 2026 vy la participacién de un
profesor en una mision. Al finalizar el
Acuerdo, se espera el intercambio de al
menos dos estudiantes de doctorado o
posdoctorado mas.

Art. 11 - Las cuestiones no contempladas
en este acuerdo o las controversias que
eventualmente surjan en su ejecucién
deberan  ser  analizadas por los
representantes de las Instituciones, o por
personas delegadas por estos.

Art. 12 - Las partes se comprometen a
buscar una solucién amistosa para
cualquier controversia derivada de este
acuerdo.

Art. 13 - El presente documento tiene
naturaleza administrativa y representa una
declaracion de intenciones sin fuerza
juridica coercitiva entre las partes, que no
obstante lo suscriben bajo el principio de
buena fe y con la firme voluntad de cumplir
lo que sus clausulas expresan.

Art. 14 - Este acuerdo se redactara en una
version bilinglie (portugués/Espanol), en
formato digital, teniendo ambas versiones
la misma validez legal y constituyendo el
entendimiento integral entre las partes.

Parrafo primero: El documento ser3
firmado digitalmente por los
representantes  legales de  ambas
instituciones, utilizando certificados

digitales validos, de conformidad con las
legislaciones vigentes en los respectivos



E-mail: vilasiamartins@furg.br

Firma
Assinatura

ﬁ’\’]o Isabel Martinez Sierra
Suzangé ocha Vieira Gongalves Vicepresidenta de Relaciones

Reitora Internacionales
Universidade Federal do Rio Grande - CSIC
FURG
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